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(Seadusandlikud aktid)

DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 2014/62[EL,
15. mai 2014,

milles kisitletakse euro ja muude viiringute kriminaalbiguslikku kaitset voltsimise vastu ning
millega asendatakse ndukogu raamotsus 2000/383(JSK

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 83 1diget 1,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust ('),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (3),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (*),

ning arvestades jargmist:

(1) Euro kui euroala liikkmesriikide tihisraha on muutunud oluliseks teguriks liidu majanduses ja kodanike igapie-
vaelus. Alates euro kui viddringu, mis on pidevalt raha voltsimisega tegelevate organiseeritud kuritegelike rithmi-
tuste huviorbiidis, kasutuselevdtust 2002. aastal on selle vdltsimine siiski tekitanud vihemalt 500 miljoni euro
ulatuses rahalist kahju. Liidu kui terviku huvides on vdidelda iga voltsimisega seotud tegevuse vastu, mis seab
ohtu euro ehtsuse, ja selle eest karistada.

(2)  Raha voltsimisel on ithiskonnale mérkimisvddrne kahjulik moju. Selle tagajirjel saavad kodanikud ja ettevotjad
kahju, mida neile ei hiivitata isegi juhul, kui nad on saanud voltsingud heauskselt. See voib panna tarbijad muret-
sema, kas raha ikka on piisavalt kaitstud, ning pdhjustada hirmu saada voltsitud pangatdhti ja miinte. Seetdttu on
ddrmiselt oluline tagada koikides litkmesriikides ja kolmandates riikides kodanike, ettevotete ja finantsasutuste
usaldus pangatihtede ja miintide ehtsuse vastu.

(3)  Oluline on tagada, et tulemuslikud ja tdhusad kriminaaldiguslikud meetmed kaitseksid asjakohasel viisil eurot ja
muid seaduslikus kdibes vaaringuid koigis liitkmesriikides.

(4 Noukogu méiruses (EU) nr 974/98 (%) kohustatakse liikkmesriike, kelle vdiring on euro, tagama euro pangatihtede
ja mintide jireletegemise ja voltsimise vastaste piisavate karistuste olemasolu.

() ELTC179,25.6.2013,1k 9.

() ELTC271,19.9.2013,1k 42.

() Euroopa Parlamendi 16. aprilli 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 6. mai 2014. aasta otsus.
(*) Noukogu 3. mai 1998. aasta mairus (EU) nr 97498 euro kasutuselevotu kohta (EUT L 139, 11.5.1998,1k 1).
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(5)  Nodukogu madirustes (EU) nr 1338/2001 (') ja (EU) nr 1339/2001 () sitestatakse euro vdltsimise takistamiseks
vajalikud meetmed, eelkdige meetmed voltsitud euro pangatihtede ja miintide ringlusest kdrvaldamiseks.

(6)  20. aprillil 1929. aastal Genfis alla kirjutatud rahavoltsimise vastu vditlemise rahvusvahelises konventsioonis ja
selle juurde kuuluvas protokollis (,Genfi konventsioon”) (*) sitestatakse normid rahavdltsimise tShusaks drahoid-
miseks, selle eest siitidistuste esitamiseks ja karistamiseks. Eelkdige on selle eesmirk tagada, et sularaha vdltsimise
eest saaks moista rangeid kriminaalkaristusi ja muid karistusi. Koik Genfi konventsiooni osalised peavad kohal-
dama mittediskrimineerimise pShimdtet ka kdigi muude vddringute suhtes peale nende oma vaaringu.

(7)  Kaesoleva direktiiviga tiiendatakse Genfi konventsiooni sitteid ja lihtsustatakse selle kohaldamist litkmesriikides.
Selle saavutamiseks on oluline, et liikmesriigid oleksid Genfi konventsiooni osalised.

(8)  Kiesolev direktiiv pdhineb néukogu raamotsusel 2000/383/JSK (%) ja ajakohastab seda. See tdiendab seda raamot-
sust lisasdtetega karistuste tasemete, uurimisvahendite ning euro pangatihtede ja miintide vdltsingute analiiiisi,
kindlakstegemise ja tuvastamise kohta kohtumenetluste raames.

(9)  Kaesolev direktiiv peaks kaitsma koiki seaduslikus kdibes olevaid pangatdhti ja miinte, soltumata sellest, kas need
on valmistatud paberist, metallist vdi mingist muust materjalist.

(10)  Euro ja muude vairingute kaitse nduab sularaha voltsimisega seotud kuritegude ithist maaratlust ning thiseid,
tohusaid, proportsionaalseid ja hoiatavaid karistusi nii fuisilistele kui ka juriidilistele isikutele. Et tagada kooskdla
Genfi konventsiooniga, tuleks kiesoleva direktiiviga ette niha karistused samade kuritegude eest nagu Genfi
konventsioonis. Seepirast peaks pangatihtede ja miintide vltsimine ning véltsitud pangatihtede ja miintide levi-
tamine olema kuritegu. Nimetatud kuritegude oluline ettevalmistamine, naiteks voltsimiseks vajalike to6vahendite
ja komponentide valmistamine, peaks olema eraldi karistatav. Kuritegude médratluste ithine eesmirk peaks olema
voltsitud pangatihtede ja mintide ning voltsimiseks vajalike t66- ja muude vahendite igasuguse kiitlemise tdkes-
tamine.

(11)  Volitatud tritkikodade vi rahapajade seaduslike vahendite voi materjalide vairkasutamist pangatihtede ja mintide
valmistamiseks pettusliku kasutuse eesmirgil tuleks samuti pidada kuriteoks. Niisugune vairkasutamine hdlmab
olukordi, kui riigi keskpank v&i rahapaja vo6i muu volitatud ettevdtja valmistab Euroopa Keskpanga (edaspidi
,EKP”) kinnitatud piirmairast rohkem pangatdhti voi miinte. See hdlmab ka olukordi, kui volitatud triikikoja voi
rahapaja tootaja kuritarvitab vahendeid oma tarbeks. Nimetatud kditumine peaks olema kriminaalkorras karistatav
isegi juhul, kui lubatud koguseid ei ole iiletatud, sest valmistatud pangatihed ja miindid ei oleks kdibelelaskmise
korral eristatavad seaduslikust sularahast.

(12) Kaiesolevas direktiivis sitestatud kaitse all peaksid olema ka need pangatihed ja miindid, mida EKP voi riigi kesk-
pangad ei ole veel ametlikult emiteerinud. Seega peaksid niiteks euromiindid, millel on uus riiki tdhistav kiilg,
ja uued euro pangatihtede seeriad olema enne nende ametlikku kiibelelaskmist kaitstud.

(13) Kui see on asjakohane, peaks olema karistatav ka peamisele voltsimisega seotud kuriteole kihutamine, sellele
kaasaaitamine ja kuriteokatse, sealhulgas seaduslike vahendite voi materjalide vddrkasutamine ning ringlusse lask-
miseks mdeldud, kuid veel emiteerimata pangatdhtede ja miintide voltsimine. Kédesoleva direktiiviga ei nduta, et
litkmesriigid tunnistaksid karistatavaks voltsimiseks vajaliku to6vahendi voi komponendiga seotud kuriteokatsed.

(14)  Tahtlus peaks olema osa kdikidest elementidest, mis kujutavad endast kdesolevas direktiivis satestatud kuritegusid.

() Noukogu 28. juuni 2001. aasta mdirus (EU) nr 1338/2001, milles sitestatakse euro vdltsimise takistamiseks vajalikud meetmed
(EUTL 181, 4.7.2001, Ik 6). )

(*) Noukogu 28. juuni 2001. aasta méirus (EU) nr 1339/2001, millega laiendatakse euro voltsimise takistamiseks vajalike meetmete sétesta-
mist késitleva madruse (EU) nr 1338/2001 mdju nendele likmesriikidele, kes ei ole eurot ithisrahana kasutusele votnud (EUT L 181,
4.7.2001, 1k 11).

(*) Nr2623, 1k 372, Rahvasteliidu lepingute seeria 1931.

(*) Noukogu 29. mai 2000. aasta raamotsus 2000/383[JSK voltsimisvastase kaitse tugevdamiseks kriminaal- ja muude karistuste abil seoses
euro kasutuselevotmisega (EUT L 140, 14.6.2000, Ik 1).
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(15)  Sularaha voltsimine on liikkmesriikides traditsiooniliselt rangelt karistatav kuritegu. Selle pdhjuseks on kénealuse
kuriteo raskus ja mdju kodanikele ja ettevotjatele ning vajadus tagada kodanike ja ettevotjate usaldus euro
ja muude véidringute ehtsuse vastu. See kehtib isedranis euro kohta, mis on euroala iile 330 miljoni elaniku ihis-
raha ja tihtlasi tihtsuselt teine rahvusvaheline véiring.

(16) Liikmesriigid peaksid oma siseriiklikus diguses nidgema ette sellised kriminaalkaristused, mis on seotud sularaha
voltsimise vastast voitlust kisitlevate liidu Giguse sitetega. Need karistused peaksid olema tdhusad, proportsio-
naalsed ja hoiatavad ning hdlmama vangistust. Kdesolevas direktiivis sitestatud kuritegude eest ettendhtud vangis-
tuse maksimummaéira miinimumtaset tuleks kohaldada vidhemalt selliste kuritegude kdige raskemate vormide
puhul.

(17) Karistuste tasemed peaksid olema tohusad ja hoiatavad, kuid need ei tohiks olla kuritegu arvestades ebaproport-
sionaalselt kdrged. Ehkki litkmesriikide siseriiklikus diguses voib heauskselt saadud voltsitud sularaha tahtliku
edasiandmise eest mdista muud liiki kriminaalkaristuse, sealhulgas rahalise karistuse, voiks nimetatud siseriiklikes
digusaktides maksimaalse karistusmairana ette niha vangistuse. Fiisilistele isikutele vangistuse mdistmisel on
kogu liidus tugev tdkestav toime vdimalike kuritegude toimepanijate jaoks.

(18) Kuna kdesoleva direktiiviga nihakse ette miinimumnormid, voivad lilkmesriigid votta vastu voi siilitada sularaha
voltsimisega seotud kuritegude suhtes rangemaid norme.

(19) Kaiesoleva direktiiviga ei piirata siseriikliku karistusdiguse iildsatete ja iildpohimotete kohaldamist karistuste maist-
misel ja kohaldamisel vastavalt iga iiksikjuhtumi konkreetsetele asjaoludele.

(20) Kuna usaldust pangatihtede ja miintide ehtsuse vastu voib kahjustada voi ohustada ka juriidiliste isikute kditu-
mine, peaksid juriidilised isikud vastutama nende nimel toime pandud kuritegude eest.

(21)  Sularaha voltsimise juhtude uurimise ja nende eest siiidistuste esitamise edu tagamiseks peaks niisuguste kurite-
gude uurimise ja nende eest stiiidistuste esitamise eest vastutajatel olema voimalik kasutada tulemuslikke uurimis-
vahendeid, nditeks organiseeritud kuritegevuse voi muude raskete kuritegude vastases vditluses kasutatavaid va-
hendeid. Selliste vahendite hulka vdivad vajaduse korral kuuluda niiteks konede pealtkuulamine, varjatud jilgi-
mine, sealhulgas elektrooniline jélgimine, ning pangakontode kontrollimine ja muu finantsuurimine. Vottes muu
hulgas arvesse proportsionaalsuse pohimdtet, peaks selliste vahendite siseriiklike digusaktide kohane kasutamine
olema vastavuses uuritavate kuritegude laadi ja raskusega. Tagada tuleks isikuandmete kaitse.

(22)  Liikmesriigid peaksid nigema ette nende territooriumil toime pandud ja nende kodanike poolt toime pandud
kuritegude alluvuse oma kohtutele Genfi konventsiooni ja muude liidu kriminaaldiguse kohtualluvust kasitlevate
sitetega kooskdlas oleval viisil, vOttes arvesse asjaolu, et kuritegusid kasitletakse iildiselt kdige tdhusamini selle
riigi karistusdigussiisteemis, kus need toime pandi.

(23)  Euro viljapaistev roll liidu majanduses ja tihiskonnas ning konkreetne oht eurole kui iilemaailmse tdhtsusega
vadringule, millele viitab suure hulga kolmandates riikides asuvate tritkikodade olemasolu, nduab tdiendavat
meedet euro kaitsmiseks. Seepérast tuleks ette niha viljaspool nimetatud lilkmesriigi territooriumi toime pandud
kuritegude alluvus konealuse liikmesriigi kohtutele, kui teo toimepanija asub selle liikmesriigi territooriumil ja teda
ei ole vilja antud voi kui kuriteoga seotud voltsitud euro pangatihti voi miinte avastatakse selles litkmesriigis.

Arvestades eurot vddringuna kasutavate liikmesriikide objektiivselt erinevat olukorda, on asjakohane ette niha, et
sellise kohtualluvuse ettenidgemise kohustus on ainult kdnealustel liikmesriikidel. Siitidistuse esitamisel artikli 3
16ike 1 punktis a ning artikli 3 1igetes 2 ja 3, kui need on seotud artikli 3 15ike 1 punktiga a, osutatud kuriteo
eest, samuti sellisele kuriteole kihutamise, kaasaaitamise ja sellise kuriteokatse eest, ei tohiks kohtualluvuse etteni-
gemine sdltuda tingimusest, et need teod on kuriteod nende toimepanemise kohas. Kui asi allub liikmesriigi
kohtule, tuleks arvesse votta asjaolu, kas tegusid kasitletakse kuritegudena selle riigi kriminaaldigussiisteemis, kus
need toime pandi, ning jirgima proportsionaalsuse pdhimdtet, eelkdige seoses kolmandate riikide poolt sama
tegevuse suhtes tehtud kohtuotsustega.
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(24)

(26)

(27)

(30)

Euro puhul on voltsitud euro pangatihtede ja miintide analiiiis ja kindlakstegemine keskendatud vastavalt siserii-
klikesse analiiisikeskustesse ja siseriiklikesse miintide analiiiisi keskustesse, mis on maaratud voi asutatud koos-
kolas mairusega (EU) nr 1338/2001. Véltsitud euro pangatihtede ja miintide analiiiis, kindlakstegemine ja tuvas-
tamine peaks olema voimalik ka kdimasoleva kohtumenetluse kiigus, et kiirendada asjaomase kriminaalasja uuri-
mise voi siiidistuse esitamise raames voltsingute valmistaja tuvastamist ning véltida seda liiki vSltsingute edasist
kidibimist ja see peatada, jirgides nduetekohaselt diglase ja tulemusliku kohtuliku arutamise pdhimdtet. See t6hus-
taks voltsimisega seotud kuritegude vastast vitlust ning suurendaks konfiskeeritud voltsingute edastamise hulka
poolelioleva kriminaalmenetluse ajal, vilja arvatud piiratud arvu erandite korral, kui tuleks ette naha iiksnes volt-
singutele juurdepéisu andmine. Padevad asutused peaksid tildjuhul lubama voltsingute fuiisilist edastamist siserii-
klikesse analiiiisikeskustesse ja siseriiklikesse miintide analiiiisi keskustesse. Teatavate asjaolude korral, niiteks
juhul, kui kriminaalmenetluse tdenditeks on vaid mdned voltsitud pangatihed voi miindid vdi kui fiiiisilise edasta-
mise korral on tdendite (niiteks sdrmejdlgede) hivimise oht, peaks pidevatel asutustel olema vdimalus otsustada
ise pangatihtedele ja mintidele juurdepddsu andmise iile.

Kiesolevas direktiivis sitestatud kuritegude kohta tuleb koguda vorreldavaid andmeid. Selleks et saada tdielikum
tilevaade voltsimisprobleemist liidu tasandil ning aidata seega kaasa tShusamate lahenduste viljatootamisele,
peaksid lilkmesriigid edastama komisjonile asjaomaseid statistilisi andmeid voltsitud pangatihtede ja miintidega
seotud kuritegude arvu kohta ning niisuguste isikute arvu kohta, kellele on esitatud siiiidistus ja kes on siiiidi
mdistetud.

Selleks et piiiielda eesmirgi poole, mis seisneb euro pangatihtede ja miintide vdltsimise vastases vditluses, tuleks
aluslepingus sitestatud asjaomaste menetluste kohaselt piitielda kokkulepete sdlmimise poole kolmandate riiki-
dega, eelkdige niisuguste riikidega, kes kasutavad vaaringuna eurot.

Kiesolevas direktiivis austatakse eelkdige Euroopa Liidu pohidiguste hartas tunnustatud pohidigusi ja pShimdt-
teid, eriti digust vabadusele ja turvalisusele, digust era- ja pereelu austamisele, kutsevabadust ja digust teha t66d,
ettevotlusvabadust, digust omandile, digust tdhusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisele,
stiituse presumptsiooni ja kaitsedigust, kuritegude ja karistuste seaduslikkuse ja proportsionaalsuse pShimdtet
ning mitmekordse kohtumdistmise ja karistamise keeldu. Kdesoleva direktiivi eesmirk on tagada nimetatud
diguste ja pohimdtete tiielik austamine ja sellest tuleks lahtuda ka kiesoleva direktiivi rakendamisel.

Kiesoleva direktiivi eesmark on muuta ja laiendada raamotsuse 2000/383/JSK sitteid. Kuna tehtavad muudatused
on arvukad ja sisulised, tuleks kdnealune raamotsus selguse huvides téielikult asendada liikmesriikide puhul, kelle
jaoks on kdesolev direktiiv siduv.

Kuna kiesoleva direktiivi eesmérki, nimelt kaitsta eurot ja muid véidringuid voltsimise eest, ei suuda liikmesriigid
piisavalt saavutada ning selle ulatuse ja toime t3ttu on seda parem saavutada liidu tasandil, voib liit votta meet-
meid kooskolas Euroopa Liidu lepingu (,ELi leping”) artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pdhimdttega. Kdnealuses
artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmargi saavutami-
seks vajalikust kaugemale.

ELi lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule (,ELi toimimise leping”) lisatud protokolli nr 22 (Taani seisu-
koha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kiesoleva direktiivi vastuvdtmisel ning see ei ole tema suhtes
siduv ega kohaldatav.

ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta
vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on lirimaa teatanud oma soovist osaleda
kdesoleva direktiivi vastuvdtmisel ja kohaldamisel.

ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta
vabadusel, turvalisusel ja digusel rajaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 ning artikli 4a 15ike 1 kohaselt, ja ilma et see
piiraks kdnealuse protokolli artikli 4 kohaldamist, ei osale Uhendkuningriik kdesoleva direktiivi vastuvdtmisel
ning see ei ole tema suhtes siduv ega kohaldatav,
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1
Reguleerimisese

Kiesoleva direktiiviga kehtestatakse kuritegude ja karistuste médratlemise miinimumnormid euro ja muude viiringute
voltsimise valdkonnas. Samuti kehtestatakse selles iihissitted nimetatud kuritegude vastase vditluse tugevdamiseks
ja nende uurimise parandamiseks ning parema vdltsimisvastase koost6o tagamiseks.

Artikkel 2
Moisted
Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi moisteid:
a) ,sularaha” — seaduslikus kiibes olevad pangatihed ja miindid, k.a euro pangatihed ja miindid, mis on seaduslikus

kiibes vastavalt mairusele (EU) nr 974/98;

b) ,juriidiline isik” — mis tahes iiksus, millel on kohaldatava &iguse alusel juriidilise isiku staatus, vilja arvatud riigid voi
avalik-Giguslikud asutused, kes teostavad riigivdimu, ning avalik-diguslikud rahvusvahelised organisatsioonid.

Artikkel 3
Kuriteod

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada jirgmiste tegude karistatavus kuriteona, kui need on toime

pandud tahtlikult:
a) pettuslik sularaha valmistamine v6i muutmine mis tahes vahenditega;
b) voltsitud sularaha pettuslik kdibelelaskmine;

¢) voltsitud sularaha importimine, eksportimine, transport, saamine v&i hankimine eesmirgiga lasta see kiibele, olles
teadlik, et see on vdltsitud;

d) jargmiste vahendite pettuslik valmistamine, saamine, hankimine v6i omamine:

i) toovahendid, esemed, arvutiprogrammid ja andmed ning muud sularaha voltsimiseks vdi moonutamiseks mdeldud
vahendid voi

ii) turvaelemendid, nditeks hologrammid, vesimirgid voi muud sularaha elemendid, mille eesmark on kaitsta raha
voltsimise eest.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud tegevus on karis-
tatav ka juhul, kui tegemist on pangatihtede voi miintidega, mida valmistatakse voi mis on valmistatud seaduslike vahen-
dite vdi materjalide abil, rikkudes digusi voi tingimusi, mille alusel piddevad asutused vdivad pangatihti voi miinte
emiteerida.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et 1digetes 1 ja 2 osutatud tegevus on karistatav ka juhul,
kui tegemist on pangatihtede voi miintidega, mis ei ole veel emiteeritud, kuid on mdeldud kiibelelaskmiseks seaduslike
maksevahenditena.

Artikkel 4

Kuriteole kihutamine, kaasaaitamine ja kuriteokatse

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada artiklis 3 osutatud kuritegude toimepanemisele kihutamise
ja kaasaaitamise karistatavus kuriteona.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada artikli 3 16ike 1 punktis a, b v&i ¢ osutatud kuriteo, artikli 3
1dikes 2 osutatud kuriteo vdi artikli 3 16ikes 3 osutatud kuriteo toime panemise katsete karistatavus kuriteona, kui kone-
alune kuritegu on seotud artikli 3 15ike 1 punkides a, b ja ¢ osutatud tegevusega.
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Artikkel 5
Fiiiisiliste isikute suhtes kohaldatavad karistused

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et artiklites 3 ja 4 osutatud tegevuse eest nihakse karis-
tusena ette tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad kriminaalkaristused.

2. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et artikli 3 1dike 1 punktis d osutatud kuritegude eest,
artikli 3 I6ikes 2 osutatud kuritegude eest ning artikli 3 1dikes 3 osutatud kuritegude eest, mis on seotud artikli 3 1dike 1
punktis d osutatud tegevusega, mdistetakse maksimaalne karistusméar, milleks on vangistus.

3. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et artikli 3 18ike 1 punktis a osutatud kuritegude eest
ja artikli 3 18ikes 3 osutatud kuritegude eest, mis on seotud artikli 3 16ike 1 punktis a osutatud tegevusega, mdistetakse
karistus, mille maksimummaar on vihemalt kaheksa-aastane vangistus.

4. Liikmesriigid vStavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et artikli 3 16ike 1 punktides b ja ¢ osutatud kuritegude
eest ning artikli 3 16ikes 3 osutatud kuritegude eest, mis on seotud artikli 3 1dike 1 punktides b ja c osutatud tegevusega,
mdistetakse karistus, mille maksimummair on vihemalt viieaastane vangistus.

5. Artikli 3 I6ike 1 punktis b osutatud kuriteo toimepanemise eest vdivad liikmesriigid niha ette tdhusad, proportsio-
naalsed ja hoiatavad kriminaalkaristused, mis ei ole kdesoleva artikli 16ikes 4 osutatud karistused, sealhulgas rahalised
karistused ja vangistus, kui voltsitud sularaha saamisel ei oldud teadlik, kuid selle edasiandmisel oldi teadlik, et see on
voltsitud.

Artikkel 6
Juriidiliste isikute vastutus

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et juriidilist isikut saab vastutusele votta artiklites 3 ja 4
osutatud kuritegude eest, mille on tema kasuks toime pannud eraisikuna voi juriidilise isiku organi liikkmena tegutsenud
isik, kes on juriidilise isiku juures juhtival kohal, iihel jargmistest alustest:

a) 0Oigus esindada juriidilist isikut;

b) digus teha juriidilise isiku nimel otsuseid voi

¢) oigus kontrollida juriidilist isikut.

2. Liikmesriigid tagavad, et juriidilist isikut saab vastutusele vdtta juhul, kui kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud isiku
jarelevalve vdi kontrolli puudumise tdttu on kdnealuse juriidilise isiku alluvuses oleval isikul osutunud vdimalikuks tema
kasuks toime panna moni artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegu.

3. Juriidilise isiku vastutus vastavalt kdesoleva artikli Idigetele 1 ja 2 ei vilista kriminaalmenetlust fuisiliste isikute
suhtes, kes on osalenud artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude toimepanemises tdideviija, kihutaja vdi kaasaaitajana.

Artikkel 7
Juriidiliste isikute suhtes kohaldatavad karistused

Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et juriidilistele isikutele, keda peetakse vastutavaks artikli 6
alusel, mdistetakse tShusad, proportsionaalsed ja hoiatavad karistused, mis hdlmavad rahalisi karistusi voi rahatrahve
ja voivad hdlmata muid karistusi, nditeks:

a) riiklike hiivitiste v3i abi saamise digusest ilmajatmine;
b) ajutine voi alaline ettevtluskeeld;

c) kohtuliku jirelevalve alla votmine;

d) sundlopetamine;

e) kuriteo toimepanekuks kasutatud iiksuste ajutine voi 16plik sulgemine.
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Artikkel 8
Kohtualluvus

1. Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed, et ette niha artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude allumine oma kohtutele,
kui:

a) kuritegu on tervikuna voi osaliselt toime pandud litkmesriigi territooriumil voi

b) teo toimepanija on asjaomase likkmesriigi kodanik.

2. Liikmesriigid, kelle vairinguks on euro, vtavad vajalikud meetmed, et ette ndha viljaspool oma territooriumi
toime pandud, artiklites 3 ja 4 osutatud kuritegude allumine oma kohtutele vihemalt juhul, kui need on seotud euroga
ja kui:

a) teo toimepanija asub asjaomase litkmesriigi territooriumil ega ole vilja antud vdi

b) asjaomase litkmesriigi territooriumil on avastatud kuriteoga seotud véltsitud pangatdhti voi miinte.

Siiiidistuse esitamisel artikli 3 16ike 1 punktis a ning artikli 3 1digetes 2 ja 3 osutatud kuritegude eest, kui need on seotud
artikli 3 16ike 1 punktiga a, samuti nendele kuritegudele kihutamise ja kaasaaitamise ning kuriteokatse eest, votab iga

litkmesriik vajalikud meetmed tagamaks, et asja allumine tema kohtutele ei sdltuks tingimusest, et neid tegusid peetakse
kuriteoks nende toimepanemise kohas.

Artikkel 9

Uurimisvahendid

Liikmesriigid vdtavad vajalikud meetmed selle tagamiseks, et isikutele, {iksustele voi talitustele, kelle iilesanne on artik-
lites 3 ja 4 osutatud kuritegude uurimine vdi nende eest siitidistuse esitamine, on kittesaadavad tulemuslikud uurimisva-
hendid, niiteks organiseeritud kuritegevuse vdi muude raskete kuritegude puhul kasutatavad uurimisvahendid.

Artikkel 10

Kohustus edastada voltsitud euro pangatihed ja miindid analiiiisiks ja voltsingute tuvastamiseks

Liikmesriigid tagavad, et siseriiklikel analiiiisikeskustel ja siseriiklikel miintide analiiiisi keskustel on viivitamatult lubatud
voltsimiskahtlusega euro pangatihti ja miinte kriminaalmenetluse kdigus kontrollida analiiiisi ning tdiendavate voltsin-
gute kindlakstegemise ja tuvastamise eesmirgil. Pidevad asutused edastavad vajalikud ndidised viivitamata ja hiljemalt
siis, kui kriminaalmenetluses on joutud 16pliku otsuse tegemiseni.

Artikkel 11

Statistika

Litkmesriigid edastavad vihemalt iga kahe aasta tagant komisjonile andmed artiklites 3 ja 4 sitestatud kuritegude arvu
kohta ning niisuguste isikute arvu kohta, kellele on artiklites 3 ja 4 sitestatud kuritegude eest esitatud siitidistus ja kes on
nendes siitidi maistetud.

Artikkel 12

Komisjonipoolne aruandlus ja libivaatamine

Komisjon esitab Euroopa Parlamendile ja ndukogule 23. maiks 2019 aruande kdesoleva direktiivi kohaldamise kohta.
Aruandes hinnatakse, millises ulatuses on litkmesriigid votnud kédesoleva direktiivi jargimiseks vajalikke meetmeid.
Aruandele lisatakse vajaduse korral seadusandlik ettepanek.
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Artikkel 13
Raamotsuse 2000/383/JSK asendamine

Raamotsus 2000/383/]SK asendatakse niisuguste liikmesriikide puhul, kelle suhtes on kiesolev direktiiv siduv, ilma et
see piiraks konealuste likkmesriikide kohustusi, mis on seotud raamotsuse 2000/383[JSK siseriiklikku digusesse iilevot-
mise tihtpievaga.

Liikmesriikide puhul, kelle suhtes on kédesolev direktiiv siduv, kisitatakse viiteid raamotsusele 2000/383/JSK viidetena
kdesolevale direktiivile.

Artikkel 14
Ulevétmine

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud 6igus- ja haldusnormid hiljemalt 23. maiks 2016.
Litkmesriigid teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Kui lilkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastu voetud pdhi-
liste siseriiklike meetmete teksti.

Artikkel 15
Joustumine

Kiesolev direktiiv jdustub jargmisel pieval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 16
Adressaadid

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele kooskélas aluslepingutega.

Briissel, 15. mai 2014

Euroopa Parlamendi nimel Néukogu nimel
president eesistuja
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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